Kollun - Kollololo
REFRAIN

Kollin - Kollololo
KIIGN - KSIIBIBIS

Memleket - Sevmek
Meine Heimat - lieben

Kollun - Kollololo

Kallon - Kéllslold

Ayni dUsUnmek

Einander verstehen

Kollin - Kollololo
KNIGn - KSIIBIBIS

Kolsch-Tirkisch kinnt et sin

Kélsch-tUrkisch kdnnte es sein

3. STROPHE

Da Yilmaz' Cem da lo66t sing Woot

Der Yilmaz' Cem* Iésst seine Wut
Ovver singe Chef en dr Muckibuud
Uber seinen Chef in der Muckibude

D& Kniesbiiggel Herr Omer
Der Geizhals Herr Omer

Saat Cem dat wor ne Draumer
Sagt Cem, der sei ein TrGumer

He jeiht leever danze, huirt Musik un maat
Sport

Er geht lieber tanzen, hért Musik und freibt Sport

Un unsere kolschen Tirken stemme endlich met uns en p (s verkoufe de janze Dag em Im-&Export

Und unsere kdélschen Turken stimmen endlich mit uns ein

1. STROPHE

Ich jonn ovver da Eijelstein
Ich gehe Uber den Eigelstein

Un treck mer ene Ayran rein
Und zieh’ mir einen Ayran rein

Do sinn ich dat da Murat

Da sehe ich, dass der Murat

Ald widder en neu’ Uhr hat

Schon wieder eine neue Uhr hat

Ha jobb jetz en nem Handyshop
Er jobbt jetzt in einem Handyshop

De Klingelton maache ihn beklopp

Die Klingelténe machen ihn verrickt

REFRAIN

2. STROPHE

Em Brautjeschaff op dr Widdejass

Im Brautmodengeschdft auf der Weidengasse

Weed dam Ayse et Kleid hick aanjepass
Wird der Ayse heute das Kleid angepasst

Bes zor Huhzick es Schluss met Baklava un sof3
Bis zur Hochzeit ist Schluss mit Baklava und SUBem

Denn wenn et Kleid niemmieh pass - nd, dat es kinne Spass:

Denn wenn das Kleid nicht mehr passt - nein, das ist kein Spass

Dann weed de Mamm un da Ali bos
Dann werden die Mama und der Ali (Zukinftiger) bése

REFRAIN

Anstatt den ganzen Tag im Im-&Exportladen zu verkaufen

REFRAIN 3x

*tUrkisches Anfonym vom ,,Schmitze Jupp"

Ey Loide, in der
Budiid da arbeitet dieser
dodal daddhmliche Tlrke.
Ey, Mann, der is sooo krass,
Je,r‘ kann keinen konkreten

doitchen Satz sagen,
oahr. o

Ey, Kollegdh,
¢ machsu mir ma ‘nen

Wahnsiinn,
lasst uns ma

Dondtidehr??
Hab" voll den leeren
Bauch, Mann. !l

/ Yo, Dénermann,
hasu deine
Stimme verloren, haa?
s Warum sprichst du
-~ nisch mit mir, Mann, ey, |
TN bissu taub oda was?/;

Aber, aber,
junger Mann!

MNur keine Hektik!
Bitte sehr, hier ist ihr |
extra grofer Doner, mit |
allem drumm und drann. /

Lassen sie es sich
schmecken...|

Ich
raff's
nusch
Alter, isc

verstel

Ey, lern

ma mein

Sprachd,
nnll




